Séden fidr ej ta slut i siddeskorgen.

Veinge, Hall.
YFF 239 s. 16.



Ej borja vdrarbetet pad torsdag.

Tanum, Bhl,
VFF 248 s. 2.



Ej s& i korsmisseveckan, d4 blev det "korsgrids."

Lerum, Vgl
VFF 252 s. 1.



Bj s& tredjedag pdsk - ddligt med skord.

S. Ving, Vgl.
VFF 602 s. 3



Ej sldppa spjdllet efter havresddden - det blev

sot i havren.

Skillingmark, Virml.
VEF 606 s. 22,






Man fick ej ta alla sddeskornen ur sé&orgen, om

man gjorde detta, skulle man légga korgens under-
sida uppédt.

Enslov, Hall.
VFF 736 s. 18.
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Sédesbingen fick ej tommas alldeles, litet maste

ldmnas kvar.

Kolingared, Vgl.
IFGH 741 s. 60.
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Ej sd och sdtta pd torsdagen.

Nésinge, Bhl.
VPP 1786 8. 12.



TP

Ej sd eller pléja motsols.

Stenkyrka, Bhl.
VAR 1800 s, 51,



Ej raka sig eller klippa hdret, s& ldnge sédden
pagick.

Lane-Ryr, Bhl.
VFF 1852 s. 21.



En elak person borde inte sa.

Grinnersd, Bhl,
VFF 1864 s. 7.



Ej s& havren mellan benen pd dragarna.

Torsv, Vgl.
IFGH 734 s. 63.



En ndve korn skulle alltid vara kvar i bingarna.

"Det gamla skall nd det nya."

Hammars, Viarml.
IFGH 776 s. 37



Sédeskorgen bor ej bli tom.

Enslov, Hall.
IFGH 864 s. 103.
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Vararbetet borjas ej onsdag eller fredag.

Eskilsédter, Virml.
IFGH 1224 s. 30,



Ej g& klddd i lappade klider under sidden.

Kinnarumma, Ygl.
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N&gr vArsddden &dr férdig, fa8r spjdllet i stugan
inte stdngas, d& blir det sot i s&den.

V. Emtervik, Virml,
IFGH 1285 s« 144



Mjolbingen f&r inte bli tom, litet

"te dgne."

Sundals Ryr, Dls.
IFRGH 1517 s« 110

skall wvara kvar



Allt utsiddet far ej gi 4t - d& blir det ddlig

skord.

V. Emtervik, Virml,
IFGH 1564 s. 30.
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Ej springa till &kern, d& man skall s&.

Sjuhdradsbygden, Vgl.
IFGH 1766 s. 12.



Ej s& i nordanvind.
Ej sd& p& bar kvist.
Ej sd fore 18 maj.

Nyed, Varml.
IFGH 1919 s. 39, 41.



Ej sopa ladan alldeles ren!

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s. 52
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Sadkorgen fick ej bli tom.

Mo, Dls.
IFGH 2672 46.



Ej béra lik Over sddd mark - klen skord.

Sandhem, Vgl.

1RGH 2691 8.5



Ej sjunga, dd man sér.

Mo, Dls.
IFGH 2669 s« 42.



Ej utféora arbete om Korsmdss, dd blev det ogris

i jorden.

Gunnarsnéds, Dls.
IFGH 2724 s. 27.



Stenarna fick ej tagas bort - de virmde.

Kvinnerstad, Vgl.
IPGH 2734 8. 5.



Ej sjunga under sédden.

Jérbo, Dils.
IFGH 2836 s. 16.
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Ej borja sddden mé&ndag eller onsdag.

Karlanda, Virml.
I1PGH 3144 5. 382



Aldrig tomma bingarna riktigt.

Berghem, Vgl.
IFGH 2890 s. 22.



Ej sopa havrebingen ren!

Fédrgelanda, Dls.

IPGH 2952 s. 14



Sddesbingen fick aldrig sopas ren. Litet s&d skulle

forvaras tills den nya tomdes i.

Ed, Dls.
IFGH 2900 s. 14






Ingén fick se Sver sidkorgen, dd farfar skulle sé

Ostervallskog, Virml.
IRGH 3174 5. 40,



S8korgen fick ej std tom.

CstervallskOg, Virml .
IRGH 3174 o, 42,



Ej ta det sista i sdkorgen.

Josse Ny, Virml,
IFGH 3179 s. 48.



S&r mannen ej fjdrden ut - dog han det &ret.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3185 s. 17.



Logen skulle aldrig std tom.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3185 s. 18.



Inte spilla sdd - det blev ddlig skord.

Vdarmskog, Virml,
1FGH 3209 8, 54,



Ej sopa stenarna med en kvast, man sopat i

spisen med. Det blir sot i séden.

K&arrdkra, Vgl.
IPGH 3252 8, 46,



Ej bryta upp stenar!

Hilanda, Vgl.
IEEHR 3360 s, 37,



Ej sd en grav.

Ej s8 i 8:de veckan

Surteby-Kattunga, el .
IFGH 3321 s. 43. 46.



Ej sd& i 8:de veckan - ogris.

Gunnarp, Hall.
IFGH 3326 s. 19.



Ej s rdg Moses-dagen - blev bara halm.

Fredsberg, Vgl.
IFGH 3441 s« 2.



Ej ta med sig hem ndgot av den sédd, som ev. blev

over efter slutad s&dd.

Finnerddja, Vgl.
IFGH 3445 s. 9.



Ej védnda mitt i 8kern med sdkorgen.

Olme, Viarml,
IFGH 3480 s, 29,



Ej ta det sista i gddselstan eller sidesbingen.

Ullasjo, Vgl.
IFGH 3572 8. 8.



S8korgen fick aldrig bli tom under sidden.

V. Fagelvik, Virml.
IFPGH 3624 8, 17,



Ej sd fore Korsmiéss.

Botilsdter, Virml.
IPGH 3642 s. 10.



Bj ta allt ur ladan - dd& komma rdttorna.

Tosse, Dls.
IFGH 3690 s. 32



Ej bra om ladan blev tom om varen.

Grums, Virml.
IFGH 3741 s. 49



Ej ta alla sédeskorn i bingen.

» Lyrestad, Vgl.
IFGH 3924 s. 34,



0.
ﬂcc.........‘..j..-—- %/ //

/é'/h;m Mt\ PRV TR0 SRR S0 o poRT OB -
/ﬁ/n’; 10X nde [T vecteproa



Ej sd ndgot i 6:te veckan.

Ej tala d8 man sdr - mott i s#den.

Skepphult, Vgl.
IFPGH 4024 s. 47.



Ej s& pd& mossen Ture och Tyko.

Ej s& hostsdd johannes ddparens dag - liggsdd.

Skérv, Vgl.
IFGH 4073 s. 47.



Inte anstrénga dragarna forsta dagen.

Gesdter, Dis.
IFGH 4109 s. 22.



Ej s& Lort-Erik.

Lagmansered, Yegl.
IPGH 4135 s. 6.



Ej "tamla" avigt.

D.v.s att man inte fickkdora med en valt avigt
vid vararbetets bdrjan.

Sibbarp, Hall.
IFGH 4139 s. 19.



Ben av fisk i &kern - ddlig groda.

Var man radd for att det skull e forekomma i

samband med sadden.

VMedelplana, Vgl.
IFPGH 4153 g, 18,



SHd l#mnas kvar i bingen - "dragdocke" (dra god
skérd till sig).

Trankil, Vérml.
IFGH 4217 s. 23,



Ej sd i sketvecka kring 1 maj. sdningsveckan

4-11 maj.

Varing, Vgi.
IFGH 4231 s. 45,



Sé&ningsmannen fick ej dta ur grytan - brand i

sdden.

Krogsered, Hall.
IFGH 4291 s. 30.



Ej tomma saskdppan riktigt -.

Torup, Hall,
IFGH 4293 s. 29.



Inte sopa ladan tom.

Nossemark, Dls,
IPGH 4599 s. 27



Inte sopa sddesbingarna - for att rdttorna inte

skulle rora den nya séden.

Varvik, Dls.
IFGH 4599 s. 45



Inte tomma bingar och s#deskar.

Norra Asarp, Vgl.
IFGH 4659 s. 20.



Inte sdtta sig pd ett redskap.
Inte s& 1 maj.

Odenséker, Vgl.
IFGH 4673 s. 16.



Inte lyckonska sdningsmannen.

Sétila, Vgl.
IFGH 4680 s, 12.



Jordfasta stenar fick man ej ta bort ur

de hade med trolldom att gdra.

K1gd, Virml.
IFGH 4683 s, 4.

dkrarna



Inte ta all séden i bingen.

Orvy, Vgl.
IFGH 4783 s. 39.



Nigot lémnas kvar i sdhalvskidppan, nir man
slutade sddden.

Réda, Askims hd., Vgl.
IFGH 4788 s, 4.



Inte ta det sista kornet i s&ddesbingen.

Bottna, Bhl.
IFGH 4860 s. 33



Inte s& pd "undredagarna'", det blir ogris.

Bjurum, Vgl.
IFGH 51838+ 9,



|
~ Inte ta de sista strdna ur ladan.

Sodra Ny, Viarml.
IFGH 5351 s, 2



Inte ha for bratt frédn &kern, d4 vidxte det inte
som det skulle gobra.

Jérnskog, Vdrml.
IFGH 5561 s. 38.



Inte sd Korsmisseveckan.

Essunga, Vgl.
IFGH 5570 s. 17.



Inga sdkorn bdr falla i harven, den siden blir

ej lédngre &n harven var hog.

Holmedal, Virml.
IFGH 5843 s. 32,



